Are you going to Scarborough Fair?
Parsley, sage, rosemary and thyme
Remember me the one who lives there
He was once a true love of mine

Tell him to make me a cambric shirt
Parsley, sage, rosemary and thyme
Without no seams nor needie work
Then he'll be a true love of mine

Tell him to find me an acre of land
Parsley, sage, rosemary and thyme
Between salf water and the sea strands
Then he'll be a true love of mine

Tell him to reap it with a sickle of leather
Parsley, sage, rosemary and thyme
And gather it all in a bunch of heather
Then he'll be a true love of mine

Are you going to Scarborough Fair?
Parsley, sage, rosemary and thyme
Remember me the one who lives there
He was once a true love of mine

Gehst du zum Jahrmarkt nach Scarborough,
Petersilie, Salbei, Rosmarin und Thymian

Bring mich jemandem der dort lebt in Erinnerung
er war einst meine wahre Liebe

Am Rand eines Hiigels im tiefen Griin des Waldes
Auf dem schneeverkrusteten Braun eine Spatz verfolgend.
Laken und Bettwésche, das Kind des Berges

Schiaft und ahnt nichts vom Weckruf der Fanfare.

Sag ihr, sie sofl mir ein leinenes-Hemd machen:
Petersilie, Salbei, Rosmarin und Thymian
Ohne jede Naht oder Naherei

Dann wird er meine wahre Liebe sein.

Am Rand eines Hugels ein Spriihregen von Blattemn
wascht das Grab mit siibrigen Tranen.

Ein Soldat reinig und poliert ein Gewehr.

Dann wird er meine wahre Liebe sein.

Sag ihr, sie soll mir einen Morgen Land finden:
Petersilie, Salbei, Rosmarin und Thymian
Zwischen dem Salzwasser und dem Ufer der See
Dann wird er meine wahre Liebe sein.

Der Krieg briiiit in scharlachroten Bataltionen.
Generéle befehlen thre Soldaten zu téten
Und fiir einen Grund zu kémpfen,

den sie schon lange vergessen haben.

Sag ihr, sie solt es mit einer Ledersense méhen:
Petersilie, Salbei, Rosmarin und Thymian

Und es in einen Biindel aus Heidekraut sammeln, Damm
word sie meine wahre Liebe sein.



